
UPPLYSNING OM OPUBLICERADE AVGÖRANDEN

Domstolens dom (fjärde avdelningen) av den 29 juni 2006 —
kommissionen mot Italien

(mål C-487/04)

”Fördragsbrott - Rådets förordning (EG) nr 1255/1999 och kommissionens
förordning (EG) nr 2799/1999 - Mjölk och mjölkprodukter - Skummjölkspulver -

System för att kunna spåra skummjölkspulver”

1. Jordbruk — Gemensam organisation av marknaden — Mjölk och mjölk
produkter — Stöd för skummjölk och skummjölkspulver avsedda att
användas till foder — Förordning nr 2799/1999 — Villkor för beviljande
(Kommissionens förordning nr 2799/1999) (se punkterna 29 och 30)

2. Talan om fördragsbrott — Domstolens prövning av huruvida talan är
välgrundad — Situation som skall beaktas — Den situation som rådde vid
utgången av den frist som har angetts i det motiverade yttrandet
(Artikel 226 EG) (se punkt 31)

3. Medlemsstater — Skyldigheter — Underlåtenhet — Bibehållande av en
nationell bestämmelse som är oförenlig med gemenskapsrätten
(Artikel 226 EG) (se punkt 33)

Saken

Fördragsbrott — Åsidosättande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av marknaden för mjölk och
mjölkprodukter (EGT L 160, s. 48) och kommissionens förordning (EG)
nr 2799/1999 av den 17 december 1999 om tillämpningsföreskrifter för förordning
(EG) nr 1255/1999 beträffande beviljande av stöd för skummjölk och skummjölks
pulver avsedda att användas till foder samt försäljning av sådant skummjölkspulver
(EGT L 340, s. 3) — Införande av ett system för att kunna spåra mjölkpulver, vilket
inte har föreskrivits i gemenskapsbestämmelserna
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Domslut

1) Republiken Italien har underlåtit att uppfylla sina skyldigheter enligt rådets
förordning (EG) nr 1255/1999 av den 17 maj 1999 om den gemensamma
organisationen av marknaden för mjölk och mjölkprodukter och kommis
sionens förordning (EG) nr 2799/1999 av den 17 december 1999 om
tillämpningsföreskrifter för förordning nr 1255/1999 beträffande beviljande
av stöd för skummjölk och skummjölkspulver avsedda att användas till foder
samt försäljning av sådant skummjölkspulver, genom att ensidigt införa ett
system för att kunna spåra skummjölkspulver avsett för vissa användningar,
vilket inte föreskrivs i den harmoniserade gemenskapsrätt som är tillämplig
på denna sektor.

2) Republiken Italien skall ersätta rättegångskostnaderna.

Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 29 juni 2006 —
Creative Technology mot harmoniseringsbyrån

(mål C-314/05 P)

”Överklagande — Gemenskapsvarumärke — Artikel 8.1 b i förordning (EG)
nr 40/94 — Risk för förväxling — Ansökan om registrering som gemenskapsvaru
märke av ordmärket PC WORKS — Invändning från innehavaren av det nationella
figurmärket W WORK PRO — Uppenbart att överklagandet till viss del inte kan tas

upp till sakprövning och att det i övrigt är ogrundat”

1. Gemenskapsvarumärke — Definition och förvärv av gemenskapsvarumärke
— Relativa registreringshinder — Invändning från innehavaren av ett
identiskt eller liknande äldre varumärke som registrerats för varor eller
tjänster som är identiska eller av liknande slag — (Rådets förordning
nr 40/94, artikel 8.1 b) (se punkterna 31och 32 samt 37–39)
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